Wstep

Dzi$ na ulicach warszawskiego getta porozklejano ogloszenia w czarnych ramach, infor-
mujgce o $mierci Cwi Szolema Pryluckiego. Przechodnie przystawali na chwile. Mtodzi
ludzie wzruszali ramionami i szli dalej. Ludzie w $rednim wieku pocierali czota: ,,Ktory to
Prytucki? Noach? Nie, jego ojciec, c6z, mtodzi nie powinni umieraé...”. Starsze pokolenie
stato zdziwione: ,,To on jeszcze zyl, stary Prylucki? To on w ogoble przebywat w Warsza-
wie?”. Nic nie wiedzieli'.

Wydaje si¢ zaskakujace, ze Smier¢ jednego z weteranéw zydowskiej, wielkonakladowej
prasy codziennej w Polsce, cztowieka, ktérego nazwisko przed 1939 r. bytlo powszech-
nie rozpoznawalne na tzw. zydowskiej ulicy, nie zrobita wigkszego wrazenia na miesz-
kancach getta, wérdd ktorych bylo zapewne wielu dawnych czytelnikéw gazet wyda-
wanych przez Prytuckiego. Reakcje te stang si¢ jednak zrozumiate, gdy u§wiadomimy
sobie, ze Cwi Prylucki w chwili $mierci miat lat osiemdziesiat i nalezal do zupetnie
innej epoki. Jego czynna dziatalno$¢ redaktorska i polityczna zakonczyla si¢ jeszcze
przed wybuchem wojny (czeSciowo zresztg usungl go w cien jego wilasny syn, Nojech
Prytucki). Wypada zatem przypomnie¢ ja cho¢by w najwazniejszych zarysach.

Od Krzemienca do Warszawy

Cwi? Prylucki urodzit si¢ 29 lipca 1862 r. w Krzemiencu na Wotyniu jako syn Nachmena
i Sary®. Ojciec, zamozny kupiec i przyjaciel Icchaka Bera Lewinsona*, wychowywat

''S. Szejnkinder, Z mojego dziennika, ARG 1461, thum. M. Siek, w: Archiwum Ringelbluma. Kon-
spiracyjne Archiwum Getta Warszawy, t. 23 [w przygotowaniu].

2 W zZrodlach i opracowaniach biograficznych pojawiaja si¢ rézne warianty imion Prytuckiego:
Cwi, Cwi Hirsz, Cwi Szolem, Hirsz Szulim, German Naumowicz (ten ostatni wystgpuje w zrodtach
i opracowaniach rosyjskojezycznych).

3 Dane biograficzne podaje za: Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 7, New York 1956-1981,
kol. 224-225; Leksikon fun der jidiszer literatur, prese un filologie, t. 2, Wilno 1927, kol. 967-970;
Polski stownik judaistyczny, t. 2, Warszawa 2003, s. 365; Polski stownik biograficzny, t. 28/4, Wro-
ctaw 1985, s. 628-629.

4 Icchak Ber Lewinson (1788-1860), pisarz hebr., zwany ,,rosyjskim Mendelssohnem”, wywart
ogromny wplyw na rozwoj ruchu haskalowego i jego literature w Rosji.
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syna w duchu Haskali. Mlody Cwi oprocz otrzymania tradycyjnej edukacji zydowskiej
mogt zatem uczy¢ si¢ takze jezykow obcych — rosyjskiego, niemieckiego i francuskiego,
co umozliwito mu pozniej studia wyzsze. W 1880 r. uczeszczat jako wolny stuchacz na
wyktady na uniwersytecie w Kijowie, p6zniej — w Berlinie. W pamig¢tnikach wspomina,
ze stuchat m.in. wyktadow z ekonomii Gustava von Schmollera® (cz. I, z. VI, k. 404).

Juz w miodosci nadsytat korespondencje do prasy hebrajskiej. Debiutowat
w 1880 r. artykutem pt. Sziwat Cijon (Powro6t do Syjonu) w czasopismie ,,Ha-Boker
Or”¢, wspotpracowat tez z ,,Ha-Cefirg””’. Zaangazowany od samego poczatku w dziatal-
no$¢ ruchu Chibat Cijon i Bnej Mosze (zob. Stownik terminow czesciej wystepujgcych
w tekscie) objezdzal Wotyn, agitujgc za osadnictwem zydowskim w Palestynie. W tym
duchu publikowat takze na famach ,,Ha-Melic’®, gdzie w latach 90. XIX w. prowadzit
(pod pseudonimem Aminadab) stata rubryke ,,Pinkas katan” (Mata kronika), w ktorej
ustosunkowywat si¢ m.in. do pogladéw Mojsze Lejba Lilienbluma’® i Achad ha-Amal'°.
Polemice z tym ostatnim poswigcit ponad sto artykulow w cyklu pt. A4/ dawar tocaot
ha-bikoret (W sprawie wynikow wizytacji).

W 1900 r., w nastepstwie nieudanych intereséw, Prylucki musiat opuscit Krzemie-
niec. Z ,,jednego z najlichszych miast powiatowych Wotynia, zamieszkanego gtownie
przez Zydéw, trudnigcych si¢ drobnym handlem i przemycaniem towaréw”!" wyjechat
do Petersburga — stolicy imperium, a zarazem ,,laboratorium wybidrczej integracji”'?,
jak okreslit to jeden ze wspodtczesnych badaczy. Dla podobnych Pryluckiemu zydow-
skich migrantow ze strefy osiedlenia Petersburg byt nie tyle ,,oknem na Europe”, co
raczej oknem na Rosje’>. Dawal mozliwosé zetknigcia sie z zupehie innymi Zydami —
zasymilowanymi, rosyjskojezycznymi, zatrudnionymi w administracji panstwowej lub
uprawiajacymi wolne zawody, ale zarazem §wiadomymi swojej odrgbnosci narodowe;.

5 Gustav von Schmoller (1838-1917), ekonomista, jeden z gléwnych przedstawicieli szkoty histo-
rycznej w ekonomii, wyktadat m.in. w Strasburgu i Berlinie.

¢ ,Ha-Boker Or” (1876—1886), hebr. miesigcznik literacki, zatozony we Lwowie przez Awrahama
Bera Gottlobera, pdzniej wydawany w Warszawie.

7 ,Ha-Cefira” (1862-1931), pierwszy hebr. tygodnik (od 1886 r. dziennik) w Krolestwie Polskim,
zatozony w Warszawie przez Chaima Zeliga Stonimskiego i po§wigcony popularyzacji nauki; po
objeciu redakcji przez Nachuma Sokotowa zmienit profil na syjonistyczny i bardziej publicystyczny.
8 ,Ha-Melic” (1860-1873, 1878-1904), drugi hebr. tygodnik (od 1886 r. dziennik) w Rosji, wycho-
dzacy kolejno w Odessie i Petersburgu, propagujacy ideologi¢ Haskali.

® Mosze Lejb Lilienblum (1843-1910), pisarz i publicysta tworzacy w j. zyd., hebr. i ros., jeden
z najwazniejszych przedstawicieli Haskali w Cesarstwie Rosyjskim. Jego autobiografia Chatot neu-
rim (Grzechy mtodosci, 1873) wywarta wielki wptyw na pokolenie mtodziezy zydowskiej szukaja-
cej swego miejsca w modernizujacym si¢ Swiecie.

10" Achad ha-Am (wlasc. Aszer Cwi Ginzberg, 1856-1927), pisarz, publicysta, jeden z czotowych
dziataczy ruchu Chowewej Cijon, tworca koncepcji tzw. duchowego syjonizmu, czyli odnowy
moralnej i utworzenia w Erec Israel o§rodka kultury promieniujacego na diasporg.

1" Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiariskich, t. 4, Warszawa 1883,
s. 776.

12 B. Nathans, Beyond the Pale. The Jewish Encounter with Late Imperial Russia, Berkeley—Los
Angeles—London 2002, s. 83.

13 Ibidem, s. 88.
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Jedng z ptaszczyzn, na ktorej Srodowisko to prowadzito dyskusje swiatopogladowe, byta
prasa hebrajska i rosyjsko-zydowska'“.

W Petersburgu Prylucki w pelni po§wiecit si¢ dziennikarstwu. Do 1903 r. byt
wspotpracownikiem, a takze przez jaki§ czas redaktorem politycznym ,,Ha-Melic”,
w ktorym publikowat wiele, zarowno pod wiasnym nazwiskiem, jak i pod pseudoni-
mami (Aw, Bar Galuta, P., Ben Sara i in.) lub anonimowo. Nastepnie wspotpracowat
m.in. z czasopismami ,,Ha-Zman”" i ,,Buduszcznost’'¢. Jego pierwszy artykut napi-
sany w jezyku zydowskim (jidysz) ukazal si¢ w dodatku do ,,Ha-Melic” zatytutowanym
»Bleter fun a Togbuch”.

Rosngce znaczenie prasy codziennej sprawialo, ze co bardziej przedsigbiorczy
wydawcy coraz czgsciej zabiegali w Glownym Urzedzie do Spraw Druku'” o kon-
cesj¢ na wydawanie dziennika w jezyku zydowskim. Prylucki zaczal si¢ o nig staraé
juz w 1902 r., ale nie bylo to sprawa tatwa, gdyz wtadze carskie patrzyly niechet-
nie na ,,zargon”'8. Ostatecznie koncesj¢ taka przyznano w 1903 r. innemu dziennika-
rzowi, wspotpracownikowi prasy hebrajskiej i rosyjsko-zydowskiej Szaulowi Ginzbur-
gowi — jak si¢ zdaje, liczono na to, ze zydowska gazeta codzienna bedzie dobrym
narzedziem do propagowania emigracji Zydow z Rosji'. Wydawany przez Ginz-
burga dziennik ,,Der Frajnd”?® zaczat wychodzi¢ w styczniu 1903 r. i zyskat szybko
ogromng popularnos¢?'.

Gdy na fali wydarzen rewolucyjnych 1905 r. stosunek cenzury do prasy zydowskiej
stat si¢ duzo bardziej liberalny, takze Prytlucki otrzymat zgode na wydawanie dziennika
(cz. 1, z. VI, k. 381). Jednak Petersburg jako lokalizacja dla nowej gazety nie miat racji
bytu: ze wzgledu na specyfike lokalnej spolecznosci zydowskiej nie byto w nim zbytu
dla prasy zydowskiej (praktycznie caty naklad ,,Frajnda” rozchodzit si¢ poza Petersbur-
giem). Na horyzoncie za to coraz jasniej §wiecila gwiazda stolicy Krolestwa Polskiego,

14O prasie zydowskiej w XIX-wiecznym Petersburgu zob. klasyczne stadium: J. Slucki, Ha-itonut
ha-jehudit-rusit be-mea ha-tsza-esre, Jeruszalaim 197.

15 Ha-Zman” (1903-1915) — dziennik hebrajski zatozony w Petersburgu przez Ben-Cijona Kaca,
p6zniej wydawany w Wilnie.

16 Buduszcznost’” (1899-1904) — tygodnik ros.-zyd. wydawany w Petersburgu, redagowany
przez S.O. Gruzenberga, udostgpniajacy duzo miejsca na swych tamach rosyjskim syjonistom.

17 Gtowny Urzad do Spraw Druku (I'maBHoe ynipasiesue 1o aenam nedars, 1865-1917), instytucja
panstwowa w carskiej Rosji odpowiedzialna za kontrolg i cenzurg wszelkiego rodzaju wydawnictw
krajowych i zagranicznych, dziatajaca w Petersburgu przy Ministerstwie Spraw Wewngtrznych.
Podlegaty jej lokalne Komitety Cenzury, istniejace w wickszych osrodkach wydawniczych.

'8 Omoéwienie postgpowania cenzury carskiej wobec wydawnictw zydowskich zob. D.A. Eliasze-
wicz, Prawitielstwiennaja politika i jewriejskaja pieczat’w Rossii 1797-1917. Oczerki istorii cen-
zury, Sankt Petersburg—Jerusalim 1999, s. 435-456.

19" S. Ginzburg, Amolike Peterburg, New York 1944, s. 219-221.

20 Der Frajnd” (1903-1912) — pierwszy dziennik zyd. w Cesarstwie Rosyjskim, zalozony przez
Szaula Ginzburga, w 1909 r. przeniesiony z Petersburga do Warszawy.

21O ,,Frajndzie” zob. A.S. Frenkel, Woschozdenije i zakat , Der Frajnd” — pierwoj w Rossii
Jjezedniewnoj gazety na idisze (1903—-1914), ,,Archiw Jewriejskoj Istorii” 6, 2011, s. 104-122;
S.A. Stein, Making Jews Modern. The Yiddish and Ladino Press in the Russian and Ottoman Empi-
res, Bloomington—Indianapolis 2004, passim.
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ktéra od konca XIX w. wyrastata na jeden z gldwnych osrodkow kultury zydowskiej
w Cesarstwie Rosyjskim. Prylucki uzyskat zatem zgode na przeniesienie koncesji do
Warszawy, dokad przyjechat wiosng 1905 r.

Przeprowadzka do Warszawy — podobnie jak wcze$niejsze przenosiny do Peters-
burga — wigzata si¢ z koniecznoscig zaistnienia w zupelnie nowym s$rodowisku. Pry-
hucki byt jednym z wielu zydowskich migrantow, ktorzy na przetomie XIX i XX w.
przybyli z poludniowych i srodkowych guberni Rosji do Krélestwa Polskiego, zbiorczo
okreslanych tutaj mianem litwakow (cho¢ termin ten historycznie odnosit si¢ tylko do
Zydoéw zamieszkujacych tereny Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, z wyjatkiem Woty-
nia)?2. Mimo ze Prytucki formalnie nie byt litwakiem, jego kontakty ze $rodowiskiem
rosyjsko-zydowskim i pobyt w Petersburgu sprawity, ze zetkniecie sie z Zydami pol-
skimi bylo dla niego zupetnie nowym do$wiadczeniem, o czym $wiadczy zanotowana
w pamietnikach rozmowa z Nachumem Sokotowem (cz. I, z. I, k. 1). W celu zako-
rzenienia si¢ w warszawskim §rodowisku dziennikarskim zaczat nawet uczy¢ si¢ pol-
skiego (cz. 11, z. I, k. 28). Jesienig 1905 r. znalazt si¢ takze w gronie o$miu warszaw-
skich redaktorow — sygnatariuszy petycji do warszawskiego generat-gubernatora, ktorzy
po ogloszeniu przez Mikotaja II tzw. manifestu pazdziernikowego® odmowili dalszego
sktadania materiatdéw redakcyjnych do cenzury prewencyjnej*.

1 sierpnia 1905 r. Prytucki wydat pierwszy numer dziennika ,,Der Weg” (Droga)
— pierwszej w historii zydowskiej gazety codziennej w Krolestwie Polskim (cz. 11, z. 1,
k. 21-22). W jego zamierzeniu ,,Der Weg” miat by¢ ,.encyklopedia powszechna, przy-
gotowywang przez zespot fachowcow, ktorych misja byta edukacja zydowskiej publicz-
nosci”®, redagowang na wzor gazet rosyjskich, czyli podporzadkowang artykulowi prze-
wodniemu, zamieszczonemu na pierwszej stronie. Ten uklad gazety zdawat si¢ tak nie-
naruszalny, ze nawet biezace wiadomosci pierwszej rangi, jak np. o zawarciu pokoju
w Portsmouth koniczacego wojne rosyjsko-japonska, podawano jakby mimochodem i na
drugim planie®. Ten pierwszy warszawski dziennik zydowski wzbudzit wérdd warszaw-
skich Zydow duze poruszenie. Jak pisal naoczny $wiadek:

22 Wigcej o litwakach zob. F. Guesnet, Migration et stéréotype: le cas des Juifs russes au Royaume
de Pologne a la fin du XIX® siecle, ,,Cahiers du Monde Russe” 41, 2000, nr 4, s. 505-518. Zob. tez
dalej, przyp. 94.

2 17(30) pazdziernika 1905 r., pod wptywem premiera Siergieja Wittego, car Mikotaj II wydat
odezwg (znang jako manifest pazdziernikowy), w ktorej zapowiedziat przyznanie swobod obywa-
telskich (w tym wolnosci stowa), powszechnego prawa wyborczego i powotanie Dumy Panstwo-
wej jako wladzy ustawodawczej. Jakkolwiek wiele z obietnic manifestu po sthumieniu rewolucji
odwotano (lub tez nigdy nie wprowadzono w zycie), zostal on wykorzystany jako podstawa dzia-
alnosci prasy masowej w j. zyd. i od tego momentu mozna mowié o gwaltownym jej rozkwicie na
ziemiach Krolestwa Polskiego.

2 S. Lew, Prokim jidisze geszichte. Socjale un nacjonale bawegungen baj jidn in Pojln un Rusland
fun 1897 biz 1914, Nowy Jork 1941, s. 204; D. Druk, Cu der geszichte fun der judiszer prese (in
Rusland un Pojlen), Warsze 1920, s. 43.

% K. Weiser, Jewish People, Yiddish Nation. Noah Prylucki and the Folkists in Poland, Toronto—
—Buffalo-London 2011, s. 50.

% D. Druk, op. cit., s. 40.



XIV Wstep

Wszedzie, gdzie si¢ wowczas weszto, ludzie nie przestawali mowi¢ o nowym ,,Kurierze”
czy nowym ,,Frajndzie”, jak wielu warszawskich Zydéw nawet w pozniejszych latach nazy-
wato kazda zydowska gazete?’.

,Der Weg” zawieszono po trzech miesigcach na skutek wewnetrznych konflik-
tow w zespole, klopotdw z cenzurg i ogdlnie trudnej sytuacji politycznej, by ponow-
nie otworzy¢ pod tym samym tytulem w koncu listopada 1905 r. Odnowiony dziennik
robit lepsze wrazenie, wychodzil na lepszym papierze, byl ogodlnie bogatszy w tresci
(zaczgto np. wowcezas drukowac felietony o teatrze zydowskim, ktore byty dla aktoréw
zupelng nowoscia?®), i po otwarciu I Dumy w kwietniu 1906 r. osiagnat naktad w wyso-
kosci 15 tys. egzemplarzy. Jednak problemy finansowe redakcji zaczely sie mnozy¢ —
z udzialu wycofat si¢ dotychczasowy sponsor, niejaki inzynier Ippo, ktory wezesniej
zainwestowal w gazete 25 tys. rubli. Ani wprowadzenie wydania wieczornego (co byt
zupelng nowoscig w 6wczesnej prasie zydowskiej), ani zatozenie hebrajskiego dzien-
nika ,,Ha-Jom”, z ktérego dochody mialy uratowac¢ ,,.Der Weg” — nie pomogty i gazeta
zakonczyta zywot (cz. 1, z. 1L, k. 57).

Po zamknigciu ,,Der Weg” Prylucki zostal gldownym wspoétpracownikiem zato-
zonego w lutym 1907 r. przez Mordechaja Spektora (redaktora) i Szaula Hochberga
(wydawce) nowego dziennika pt. ,,Unzer Leben” (Nasze Zycie). Prowadzit w nim
rubryke z biezacym komentarzem politycznym pt. ,,Der Moment” (Chwila), ktora zdo-
byta spora popularno$¢ (cz. 11, z. 11, k. 60). Mtody literat Awrom Zak, petniacy funkcje
sekretarza Prytuckiego w ,,Unzer Leben”, opisywat swojego szefa jako ,,godnie wygla-
dajacego Zyda, z przystrzyzong siwawa broda, z pince-nez na orlim nosie, ze znaczna,
1$niaca tysing”?. Owczesne zwyczaje redakcyjne wymagaty, by redaktor potrafit zro-
bi¢ w gazecie dostownie wszystko — od napisania tekstu po jego sktad i druk; redaktor
naczelny do tego musiat trzymac stale reke na pulsie i Prytlucki przestrzegat tej zasady
nawet podczas letniego wypoczynku na daczy, w Milanéwku albo w Jozefowie pod
Warszawa. Zak jako sekretarz dojezdzat do niego codziennie ,,z redakcyjna korespon-
dencja, rekopisami i réznymi gazetami, krajowymi i zagranicznymi”™’. Ze wspomnien
wspotczesnych wynika, ze zarowno na daczy, jak 1 Warszawie Pryluccy prowadzili dom
otwarty, chetnie podejmujgc gosci. Wielu z nich byto ideowymi towarzyszami Prytuc-
kiego lub jego wspolpracownikami w tej czy innej gazecie’!.

Opus vitae — ,,Der Moment”

Czgste konflikty Pryluckiego z Szaulem Hochbergiem na tle zarobkoéw wspotpracow-
nikéw doprowadzity do tego, ze w 1910 r. Nojech Prytucki, Dowid Druk i Hilel Caj-
tlin postanowili zalozy¢ nowy dziennik, z Cwi Prytluckim jako redaktorem naczelnym
(cz. 11, z. 11, k. 72—73). Byl to $miaty krok: w 6wczesnej Warszawie ukazywatly si¢

27 Ibidem, s. 39.

2 Ibidem, s. 46.

2 A. Zak, In onhejb fun a friling, Buenos Aires 1962, s. 78.

30 Ibidem, s. 87.

31 E. Cejtlin, In a literariszer sztub, Buenos Aires 1946, s. 162—183; A. Zak, In onhejb..., s. 127.
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juz cztery dzienniki zydowskie, z ktorych jeden, ,,Hajnt”, odnosit spektakularne wrecz
sukcesy, wydawato si¢ zatem, ze rynek jest nasycony. Ale przyktad ,,Hajntu” przeko-
nal przedsigbiorcow, ze w pras¢ warto inwestowac i w ten sposob znalezli si¢ sponso-
rzy dla nowej gazety codziennej, ktérzy w dodatku mieli zaufanie do Cwi Prytuckiego
(postrzeganego bardziej jako przedsigbiorca niz pisarz)*.

Dziennik ,,.Der Moment”, ktorego pierwszy numer ukazat si¢ 5(18) listopada
1910 r., byt pomyslany jako ,,gazeta mieszczanska, gazeta, ktora koila nerwy, nie
dopuszczata do robienia hatasu i zawsze poszukiwata kompromisu™? — innymi stowy,
od samego poczatku i ex definitione znajdowat si¢ w opozycji do ,,Hajntu”, ktory miat
opini¢ gonigcego za sensacjg. Biograf Nojecha Prytuckiego, Kalman Weiser, charakte-
ryzuje ogolne nastawienie ,,Momentu” jako ,,bezpartyjne forum, na ktérym zasadniczo
akceptowano kazda zydowska orientacje polityczng i kulturalng (z wyjatkiem asymi-
lacji)4. Redakcja miescita si¢ najpierw przy ul. Dzikiej 4, potem przeniosta si¢ na
Nalewki 38. Jeden z jej pierwszych wspolpracownikow, A. Almi, pisat we wspomnie-
niach o ,,pionierskim duchu™®, ktory towarzyszyt powstawaniu (,,w wilgotnym, zim-
nym mieszkaniu’3®) pierwszych numerdéw ,,Momentu” i o tym, w jaki sposob uczy! si¢
postrzega¢ swiat migdzynarodowej polityki:

Ten wielki §wiat otwiera przede mna Cwi Prylucki, ktéry dyktuje mi codziennie swoj
polityczny artykul wstepny. Oswajam si¢ z Francja, Anglia, Niemcami, Chinami, Japo-
nig. Redaktor zanurza si¢ w paryskim ,,[Le] Temps” albo ,,Matin”, w ,,Berliner Tageblatt”,
w ,,Neue Freie Presse” i w innych zagranicznych gazetach. Potem zaczyna maszerowaé po
gabinecie tam i z powrotem, z r¢kami zalozonymi do tyhu. Ja siedz¢ gotowy z zamoczonym
piorem nad kartka papieru i czekam. [...]

Wreszcie redaktor zaczyna dyktowaé. Ale zaraz kto§ mu przerywa. Raz jest to Dowid
Druk, to znow inny wspotpracownik przynosi artykut albo przychodzi I[sroel] Ch[aim]
Zagorodski z fragmentem kroniki warszawskiej — i nie mozna tego odtozy¢ na potem, musi
zaraz trafi¢ do zecerni. A wszystko musi przej$¢ wczesniej przez rece redaktora®’.

Talent Pryluckiego do tlumaczenia niedo$wiadczonym czytelnikom zawilosci
migdzynarodowej polityki potwierdzat takze w swych wspomnieniach eseista 1 krytyk
teatralny Aleksander Mukdoni: ,,Cwi Prytucki nie byt wielkim pisarzem, ale umiat pisaé
»o zydowskiej polityce«, to znaczy umiat pisa¢ o polityce miedzynarodowej na sposob
zydowski. [...] Mowit doktadnie tak, jak jego czytelnicy méwia o polityce, ale, rozumie
sig, z wicksza wiedzg 1 wigkszymi kompetencjami™®.

Prytucki byt jednym z tych redaktoréw, ktorzy doskonale rozumieli swoich czy-
telnikdw, poniewaz rekrutowali si¢ z tej samej sfery. Stad tez w ,,Momencie” unikano
tematow, ktore moglyby zgorszy¢ konserwatywnych, matomiasteczkowych odbiorcow

32 A. Mukdoni, In Warsze un in Lodz, t. 1, Buenos Aires 1955, s. 231.
3 D. Druk, op. cit., s. 108.

3 Ibidem, s. 63.

35 A. Almi, Momentn fun a lebn, Buenos Aires 1948, s. 115.

36 Ibidem.

37 Ibidem, s. 116.

3% A. Mukdoni, op. cit., s. 232-233.
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(lub religijnych wspotpracownikow). Awrom Zak wspominat nieco anegdotyczng histo-
ri¢ o tym, ze kiedy$ przyniost Pryluckiemu do druku nowele, w ktorej znalazto sig
zdanie: ,,Tamtej nocy dzwony biatego klasztoru dzwonity dziwnie smutno”. Prytucki
zakwestionowat ,,dzwony bialego klasztoru” jako ,,niezbyt pasujace” w ,,Momencie”
1 proponowat autorowi zastgpienie ich ,,dzwonkiem w pensjonacie”, na co jednak Zak
si¢ nie zgodzit*.

Dzieki reklamowanemu na tamach nowej gazety projektowi budowy miasta-ogrodu
w Milosnej k. Warszawy (czytelnikow zachecano do zbierania drukowanych w nume-
rach kuponéw, uprawniajacych do udziatu w losowaniu bezptatnych dziatek) w 1911 r.
naktad ,,Momentu” osiggnat 20 tys. egzemplarzy®. Jednak obaj Prytuccy, ojciec i syn,
mieli wigksze ambicje niz tylko podnoszenie naktadu. ,,Moment” miat by¢ (podob-
nie jak inne gazety zydowskie w tym czasie) narzedziem do formowania tozsamosci
zydowskich mas w duchu narodowotwoérczym. Stad tez np. to od redakcji ,,Momentu”
wyszla inicjatywa zatozenia w Warszawie klubu rzemie$lnikéw zydowskich (i kilkaset
rubli tapowki za jego statut!), ,.ktory powinien umozliwi¢ stworzenie instytucji kultu-
ralnej dla zydowskich mas robotniczych”!. Podobnie jak ,,Hajnt”, z ktorym trwata bez-
pardonowa rywalizacja, ,,Moment” wywarl wielki wplyw na §wiadomos¢ czytelnikow
w latach 1912-1913 na skutek dwodch kluczowych wydarzen: wyboréw do IV Dumy
w Warszawie (cz. II, z. III, k. 89-96) oraz procesu Bejlisa w Kijowie (cz. I, z. III,
k. 114-120). Agitacja prasowa (prowadzona m.in. piérem Nojecha Pryluckiego) zmo-
bilizowata wyborcoéw zydowskich do rejestrowania si¢, co przetozylo si¢ na ostateczny
wynik wyboréw warszawskich w 1912 r., zakonczonych spektakularng kleska endecji.
Z kolei podczas relacjonowania procesu Bejlisa (na ten czas otwarto w Kijowie fili¢
redakcji) naktad ,,Momentu” wzrdst do 150 tys. egzemplarzy®.

Okres I wojny §wiatowej, mimo ze odcigl gazete od czesci czytelnikow i wspot-
pracownikow, byt dla ,,Momentu” ostatecznie do§¢ owocny. Po zamknigciu wszystkich
pism zydowskich w lipcu 1915 r. przez Rosjan, ,,Moment” zaczat si¢ ponownie uka-
zywac¢ natychmiast po wejsciu Niemcoéw do Warszawy na poczatku sierpnia 1915 r.
(cz. 11, z. IV, k. 159). Podczas wyboréw do Rady Miejskiej w lipcu 1916 r. kandydatura
Nojecha Prytuckiego i zaloZzona przez niego partia ,,Fotkspartaj” (tzw. folkisci) odnio-
sta wéréd Zydow warszawskich miazdzace zwyciestwo (cz. 11, z. V, k. 186). ,,Moment”
jako nieoficjalny organ fotkistow zyskat dzigki temu znacznie na popularnosci, choé¢
Cwi Prytucki ,,pozostat osobiscie wierny syjonizmowi i pozwalal na druk opinii kry-
tycznych wobec fotkizmu™*,

¥ A. Zak, ,,Der Moment” cwiszn bejde welt-milchomes, w: Di jidisze prese wos iz gewen, red.
D. Flinker, M. Canin, S. Rozenfeld, Tel Awiw 1975, s. 84.

4 D. Druk, op. cit., s. 110-111; K. Weiser, Jewish People..., s. 65.

41 B.E. Rak, Wspomnienia zydowskiego dzialacza rzemiesiniczego, ttum. M. Urynowicz, Warszawa
2010, s. 34.

42 M. Mozes, Di erszte jorn fun warszewer ,, Moment”’, w: Di jidisze prese wos iz gewen..., s. 74-75;
A. Zak, ,,Der Moment”..., s. 83.

K. Weiser, ,, Der Moment” (1910-1939), w: Studia z dziejow trojjezycznej prasy zydowskiej na
ziemiach polskich (XIX-XX w.), red. J. Nalewajko-Kulikov, wspotpr. G.P. Babiak, A.J. Cieslikowa,
Warszawa 2012, s. 82.
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W 1920 r. uroczyscie obchodzono dziesigciolecie istnienia pisma. W numerze jubi-
leuszowym Cwi Prytlucki przypomniat w artykule okolicznosciowym, ze ,,Moment”
w zatozeniu miat by¢ ,,rodzajem zydowskiego parlamentu”. Natomiast w wydanym
z tej okazji almanachu opublikowat artykut pt. Di rolie fun der judiszer froj in moder-
nem judisz-gezelszaftlichen leben (Rola kobiety zydowskiej w nowoczesnym zydow-
skim zyciu spolecznym)®.

Redakcja ,,Momentu” mogta z optymizmem patrze¢ w przyszto$¢. Najpopular-
niejsze 1 najciekawsze numery piatkowe liczyly 14 stron i ,,wyrdzniaty si¢ szerokim
wachlarzem materiatow publicystycznych, artykutdéw literackich i recenzji teatralnych.
Na stronie poswieconej literaturze i sztuce [...] zamieszczano recenzje wydawnicze,
eseje, krytyke teatralng i dyskusje o sztukach plastycznych. Osobne rubryki zajmo-
waly si¢ sprawami ekonomicznymi, kwestiami zwigzanymi z emigracja, poradami praw-
nymi i podatkowymi. »Moment« miat rowniez pierwszego statego reportera sportowego
w prasie jidyszowej [...] i dziat szachowy”. Od 1924 r. wydawano takze popotu-
dniéwke ,,Warszewer Radio” (Warszawskie Radio), przeznaczong dla mniej wymaga-
jacego odbiorcy?’.

Pierwszy objawy kryzysu zarysowaty sie¢ w 1925 r., gdy najpopularniejszy zydow-
ski felietonista w Polsce, B. Jeuszzon, na skutek konfliktu z Nojechem Prytuckim zerwat
wspotprace z ,,Momentem” i przeszedt do ,,Hajntu”, pociagajac za soba kilka tysiecy
czytelnikow (cz. II, z. VII, k. 229-230). Pod koniec lat 20. ambitna proba unowocze-
$nienia gazety (zakup nowoczesnej maszyny rotacyjnej z Niemiec), w polaczeniu z ist-
niejagcymi obcigzeniami finansowymi (utrzymanie rozbudowanego zespotu redakcyj-
nego, na redukcje ktorego nie wyrazaty zgody bardzo wptywowe zwigzki zawodowe)
oraz $wiatowym kryzysem finansowym dramatycznie pogorszyty sytuacj¢ ,,Momentu”.
W celu ratowania pisma w 1931 r. zatozono kooperatywe ,,Nasza Prasa”, w sktad ktorej
wchodzili przedstawiciele redakcji, administracji i drukarni oraz poprzedni wiasciciele®®.
Cwi Prylucki odnosit si¢ krytycznie do tych pomystow (cz. I, z. IX, k. 262-263),
a podczas zebrania wszystkich pracownikéw, na ktérym zapadia decyzja o utworzeniu
kooperatywy, nie odezwat si¢ ani stowem®.

W 1938 r. kooperatywa, nie mogac si¢ upora¢ z dlugami, wystapita do sadu o usta-
nowienie nadzoru sagdowego. Syndykiem masy upadlo$ciowej mianowano warszaw-
skiego adwokata, Marka Kahana (w niektorych zrédtach wystepuje tez jako Kohan).
Kahan, zwolennik Wtodzimierza Zabotynskiego i ruchu rewizjonistycznego, przeksztat-
cit ,Moment” w organ rewizjonistow, co doprowadzitlo w marcu 1939 r. do strajku
w redakcji (cz. II, z. X, k. 303-304). I cho¢ ostatecznie doszto do porozumienia, a gazeta
ukazywata si¢ nadal, to Cwi Prylucki — formalnie pozostajacy redaktorem naczelnym

4 C. Prylucki, ,, Der Moment” als judisze tribune, ,,Der Moment”, 19 XI 1920, s. 6.

4 Idem, Di rolie fun der judiszer froj in modernem judisz-gezelszaftlichen leben, w: Almanach cum
10-jehrigen jubileum fun ,, Moment”, Warsze 1921, s. 177—188.

4 Ibidem, s. 83.

47 Preliminary Inventory of Yiddish Dailies and Periodicals Published in Poland Between the Twwo
World Wars, oprac. Y. Szeintuch, wspolpr. V. Solomon, Jerusalem 1986, s. 70.

“ Ibidem, s. 86.

¥ A. Zak, ,, Der Moment”...,s. 92.
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— coraz rzadziej przychodzit do redakcji, nie majac juz zadnego wptywu na tresc i kie-
runek gazety, a jego wieloletni komentarz polityczny coraz czeSciej nie kwalifikowat
si¢ do druku®. Jeden z mtodych wspotpracownikéw ,,Momentu”, Sz. Szejnkinder, kto-
rego dziennik z getta warszawskiego takze zachowat si¢ w Archiwum Ringelbluma, tak
wspominat swoja wspolprace z Prytuckim na krotko przed wybuchem wojny:

W tym powstajacym chaosie i duchowym upadku poznatem przywddce stada, Cwi Prytuc-
kiego. Nie siedziat on juz w pokoju redakcyjnym, pracowat u siebie w domu. Ale kiedy tylko
przychodzit do redakcji, ten stary, wysoki, troch¢ przygarbiony redaktor naczelny — wszystko
wylapywat swoim wrazliwym uchem, wszystko obejmowat swoim madrym wzrokiem i zni-
kat. Z kazdym rozmawiat lagodnie, cichym, migkkim tonem. Jednocze$nie dbat o to, zeby
jego nazwisko jako redaktora odpowiedzialnego nie zostato splamione.

Nawiagzawszy z nim blizszy kontakt, zauwazylem, ze redaktor naczelny przezywa na
stare lata wewngtrzng tragedie, wieczng tragedi¢ starszego pokolenia, ktore nie moze si¢
pogodzi¢ z reformami, nowym stylem zycia, pogardzaniem tradycja przez mtode pokolenie.
Prasa zydowska, jak w ogoéle cata prasa, w ostatnich przedwojennych latach nabrata catkiem
nowego charakteru. Zamiast by¢ dla spoteczenstwa organem informacji i ksztatcenia stata
si¢ oficjalnym narzgdziem aparatu propagandy. [...] Ogoélna pauperyzacja kulturalna spo-
teczenstwa odcisneta swoje pigtno rowniez na prasie i z tego powodu Cwi Prytucki bardzo
cierpiat.

W przeciwienstwie do innych gazet, gdzie funkcj¢ formalnego, odpowiedzialnego przed
wladza redaktora pehita fikcyjna osoba, tzw. siedzacy redaktor, czyli taki, ktory mogt is¢ do
wigzienia, gdyby cenzura tak zechciala, ,,stary” nie pozwalal, aby w ,,jego” ,,Momencie” kto§
inny procz niego byt odpowiedzialny. W godzinach przedpotudniowych zwyktem siedzie¢
w jego cichym, arystokratycznym mieszkaniu przy Bonifraterskiej 31, w lecie natomiast
w Srodborowie. Tam nie tylko pisatem jego piatkowe artykuly polityczne, ktore rodzity
si¢ we wtorek lub $rod¢ i w piagtek byly juz nieaktualne, ale takze czytalem mu powie-
$ci i materialy publicystyczne. Przystuchiwat si¢ uwaznie i zatrzymywat mnie co chwilg,
wykreslat zdania, wyrazenia, ktore zgrzytaty, nie brzmiaty wystarczajaco dobrze dla jego
wrazliwego ucha. Kazdego dnia czytal ,,Der Moment” od deski do deski. Nanosit poprawki
na ztg korekte i za kazdym razem, kiedy znajdowat w kronice co$, co mogto mie¢ zwiazek
z cenzurg albo z pozniejszym dementowaniem, zaraz dzwonit do redakcji, alarmowat, inter-
weniowat.

Wrhasciciele po cichu zartowali sobie ze ,,starego”, ze ma juz starczy uwiad mysli, ze boi
si¢ réznych trefnych rzeczy, ktore teraz sa juz koszerne. Ale pozorny szacunek dla ,,starego”,
dla redaktora naczelnego pozostal. Jedynym szczerze oddanym mu cztowiekiem byt I[cchak]
I. Propus, jego wieloletni sekretarz i adiutant. Nie przepuszczat on zadnego materiatu, kto-
rego wezesniej nie zobaczylby ,.stary”. Chyba ze ktos taki materiat przeszmuglowat i oso-
biscie oddat w drukarni..., co ostatnio zdarzalo si¢ czesto’'.

,,Der Moment” wychodzil nadal podczas pierwszych trzech tygodni oblgzenia War-
szawy we wrzesniu 1939 r. Rewizjonistyczni redaktorzy ewakuowali si¢ z Polski zaraz
po wybuchu wojny, zabierajac ze sobg kase redakcji, zatem Cwi Prylucki wzigl si¢
znowu do pracy. Trwato to jednak krétko i wkrotce na posterunku pozostali jedynie

0 Ibidem, s. 100.
ST S. Szejnkinder, op. cit.
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nieliczni mlodsi wspoétpracownicy, jak Awrom Zak, ktorzy, wstrzymujac wyptaty oso-
bom niepojawiajacym si¢ w pracy, zrobili jednak wyjatek dla starego redaktora naczel-
nego: ,,Codziennie przychodzita jego starsza corka (»Sonieczka« — jak jg nazywal) po
te skromne kilka ztotych ze skgpego codziennego dochodu™2.

O ostatnich chwilach ,,Momentu” pisal we wspomnieniu Bernard Mark, zatrudniony
tam jako redaktor nocny, po wojnie dyrektor Zydowskiego Instytutu Historycznego:

»~Moment” dozyt do 23 wrze$nia [1939]. Byla to juz druga $mier¢ gazety. Pierwsza nastapita
14-go wrzesnia, w przeddzien uroczystych swiat Rosz Haszana (Nowy Rok zydowski). Ze
szczegoblna zacigtoscia Niemcy bombardowali centralng ulice dzielnicy pétnocnej, Nalewki.
[...] Ptoneta takze kamienica naszej redakcji. Pastwa ognia padlo drugie pigtro, pokoje
redakcji, administracji i archiwum. Splongta cz¢$¢ linotypow, ale drukarnia mieszczaca si¢
na niskim parterze ocalata. [...]

Ostatni numer wydali$my 23 wrzes$nia, w wigili¢ §wigta Dnia Pojednania, kiedy nastapit
drugi druzgocacy atak powietrzny na dzielnice zydowska. Ogien byt wtedy juz tak silny, ze
ostatnie linotypy zaczgty topnieé. [...] Starzy zecerzy stali w ponurym milczeniu cicho pta-
czac. Stary, popularny dziennik ,,Moment”, ukazujacy si¢ od r. 1910, zginat w ptomieniach®.

O tym, jak bardzo Cwi Prylucki utozsamiat si¢ z wydawang przez siebie gazets,
swiadczy¢ moze ostatnie zanotowane zdanie wspomnien: ,,Gdy pisz¢ te stowa,
11 czerwca 1941, nie wiadomo, kiedy »Der Moment« bedzie mogt znoéw si¢ ukazy-
wac” (cz. I, z. X, k. 312). Pamietniki nie zawieraja ani jednego zdania dotyczacego
zycia w getcie — tak jakby kres edycji ,,Momentu” byt dla jego wieloletniego redaktora
faktycznym koncem historii.

Rodzina

Cwi Prytucki pos$lubit w styczniu 1882 r. Pesie** z domu Bekelman, o ktorej nic bliz-
szego nie wiadomo. Mieli przynajmniej trzech synow i trzy corki. Z syndw najstarszy
byt Nojech, urodzony w 1882 r. w Krzemiencu, z zawodu adwokat, a z zamitowania
— badacz jezyka i folkloru jidysz. Byl takze bardzo aktywny politycznie jako zatozy-
ciel partii Fotkspartaj, czlonek Rady Miejskiej Warszawy w 1916 r., a pdzniej poset na
Sejm w II Rzeczypospolitej. Po wybuchu wojny uciekt na Litwe, gdzie objat pionierska
katedre filologii zydowskiej na Uniwersytecie Wileniskim. Po napasci Niemiec na ZSRR
zostal aresztowany i rozstrzelany w sierpniu 1941 r.%

W przypadku pozostatych dzieci Pryluckiego nieznane sa nawet daty urodzenia,
a informacje biograficzne sg do$¢ skromne. Biograf Nojecha Prytluckiego, Kalman

2 A. Zak, ,,Der Moment”..., s. 107.

33 B. Mark, Wspomnienia o udziale ludnosci zydowskiej w cywilnej obronie Warszawy, w: Cywilna
obrona Warszawy we wrzesniu 1939 r. Dokumenty, materialy prasowe, wspomnienia i relacje, War-
szawa 1964, s. 306.

3 'W bazie ofiar Holocaustu (Central Database of Shoah Victims’ Names) prowadzonej przez Yad
Vashem zona Prytuckiego figuruje jako Pnina.

55 Wiecej o Nojechu Prytuckim zob. K. Weiser, Jewish People..., passim.
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Weiser, podaje (powotujac si¢ na relacje zyjacego krewnego Pryhluckich), ze $redni
syn, Josef, miat mieszka¢ w Odessie i mie¢ syna o imieniu Witalij*. Jego dalsze losy
sg nieznane®’. Najmlodszy syn, Nachmen, okazjonalnie wspotpracujacy z ,,Momentem”
(cz. 11, z. V, k. 176), byt lekarzem, od 1932 r. mieszkat i praktykowat w Biatymstoku.
Tam tez miatl zginaé podczas okupacji niemieckiej, lecz doktadne okolicznosci jego
$mierci nie sg znane. Najstarsza z corek, Sara (Sonia), byta wlascicielkg prywatnego,
humanistycznego gimnazjum i liceum dla dziewczat w migdzywojennej Warszawie,
ktorego reklamy regularnie pojawiaty si¢ na tamach ,Momentu”¥. Dyrektorka byla
w nich jej siostra® Judyta (Ida), o ktorej wiemy takze, ze podczas I wojny $wiatowej
zatozyta syjonistyczng organizacj¢ kobiecg ,,Ha-Tamar” (cz. Il, z. IV, k. 174). Trzecia
corka, Szulamit, prawdopodobnie najmiodsza spos$réd rodzenstwa, zmarta w 1914 r.
w wieku lat 13 (na cmentarzu przy ul. Okopowej zachowat si¢ jej nagrobek)®!. Wnuk
Witalij (Witia) mial by¢ jedynym czlonkiem rodziny ocalatym z Zagtady®2.

W getcie

Na temat zycia Prytluckiego w getcie warszawskim mamy bardzo skgpe informacje.
Wedtug jednej z powojennych relacji®® zajmowat swoje przedwojenne mieszkanie przy
ul. Bonifraterskiej 31, co potwierdzataby takze urwana w pot zdania notatka (w jezyku
polskim) na odwrocie jednej z kart wspomnien: ,,Do Kierownictwa Dzielnicy I-szej
Z[ydowskiej] S[amopomocy] S[potecznej] w Warszawie, Muranowska 18/20. Komi-
tet Domowy Bonifraterska 31 uprzejmie prosi o przyznanie dodatkowych bezptatnych
o[, 1% (cz. 11, z. V1, k. 215).

Nie wiemy, czy oprocz pracy nad pamigtnikami Prytucki zajmowat sie w getcie
czymkolwiek i z czego zyt. Jonas Turkow twierdzi, ze rekomendowat innych do otrzy-
mywania pomocy finansowej*. Prawdopodobnie wiek i stan zdrowia uniemozliwial mu
angazowanie si¢ w jakiekolwiek inne dzialania.

Nestorowi zydowskich dziennikarzy w Polsce udato si¢ — jak ujeta to Rachela
Auerbach — umrze¢ naturalng $miercig przed wielka akcja likwidacyjna®. Pry-
hucki zmart 21 maja 1942 r. Fakt ten zostal zauwazony przez kilka osob z kregdw

3 Ibidem, s. 280, przyp. 7.

57 W spisach 0sob represjonowanych w Leningradzie w czasie tzw. wielkiej czystki figuruje niejaki
Josif Germanowicz Pryluko-Prytucki, ur. w 1884 r. w Krzemiencu, kierownik apteki w Leningra-
dzie, aresztowany i rozstrzelany w 1937 r. Nie da si¢ wykluczy¢, ze chodzi tu wtasnie o syna Cwi
Prytuckiego. Zob. http://visz.nlr.ru/search/lists/all/239 74.html (10.01.2015).

58 Zob. hasto Prytucki, Nachmen, w: Leksikon fun der najer jidiszer literatur..., t. 7, kol. 223.

%9 Zob. np. ,,Der Moment”, 19 VIII 1930, s. 1.

0 Zob. Der direktoren-krajz fun di idisze mitel-szulen in Warsze, ,,Hajnt”, 7 VI 1938, s. 1.

1 Zob. nekrologi w ,,.Der Moment”, 8 VI 1914, s. 1.

2 1. Bornstein, Di wegn welche men hot noch biz ict niszt gewust, ,,Dos Naje Lebn”, 30 VIII 1946,
s. 7.

3 Ibidem.

4 J. Turkow, C était ainsi. 1939—1943 la vie dans le ghetto de Varsovie, Paris 1995, s. 72.

% R. Auerbach, Bajm lectn weg, Tel Awiw 1977, s. 24.
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dziennikarsko-literackich. Odnotowata go ,,Gazeta Zydowska”, ktéra zamiescita tez
krotka biografie zmartego, zakonczong stowami:

Redaktor Cwi Prytucki byt Zydem o goracym sercu zydowskim, wszystko co zydowskie
interesowato go zywo, kazda pozyteczna inicjatywa znajdowata jego poparcie. [...] Czto-
wiek o szerokich horyzontach i wielkiej uczynnosci, popierat szczegolnie mtodych adep-
tow sztuki pisarskiej i otwieral im drogg do wielkiej nieraz kariery. Nigdy nie znizat si¢ do
owczesnego poziomu walk partyjnych. Posiadat prawdziwg kultur¢ dziennikarskg w lepszym
tego stowa znaczeniu®®.

Pogrzeb Cwi Pryluckiego odbyl si¢ na cmentarzu przy Okopowej. Zdaniem
Sz. Szajnkindera, byt skromny i cichy®’. Nieco wigcej szczegétow zanotowal Perec
Opoczynski:

Pogrzeb odbyt si¢ w pierwszy dzien Szawuot. Chazan Hirszman wraz z chérem ods$pie-
wat wlasciwe wersety Psalmow i nad otwartym grobem wypowiedzial kilka stow na
temat Swicta. Wiecej nie mowit z powodu nowego zarzadzenia, wedle ktorego nie wolno
mu publicznie przemawiaé¢ bez uprzedniego dostarczenia odpowiedniemu urzedowi thu-
maczenia na zydowski [...]. Na pogrzeb przybyla garstka zydowskich pisarzy i bytych
dziataczy®®.

Grobu, ktory wedtug Jonasa Turkowa miat si¢ znajdowac w alei gtdwnej®, po woj-
nie nie odnaleziono.

Los Cwi Pryluckiego wydaje si¢ typowy dla weteranéw wielkonaktadowej zydow-
skiej prasy masowej z poczatku XX w. Pamie¢ o tych, ktorzy przez cale dziesigciolecia
ksztattowali opinie zydowskich mas, poszerzali ich horyzonty, uczyli widzie¢ i rozumie¢
$wiat poza granicami wlasnego miasteczka czy miasta — odeszta razem z ich wiernymi
czytelnikami.

*h%

Wspomnienia Cwi Pryluckiego w duzej mierze podzielily los swego tworcy. Jako
ze nie dotyczyly okupacji niemieckiej, nie znalazty si¢ w kregu zainteresowan badaczy
Zaglady, a to oni gtownie korzystali z materialdéw zgromadzonych w Archiwum Rin-
gelbluma™, Jako pierwszy zainteresowal si¢ nimi Marian Fuks, zbierajagcy w latach 70.
XX w. materialy do monografii o prasie zydowskiej w Warszawie”; to z jego

8 Zmart redaktor Cwi Prylucki, ,Gazeta Zydowska”, 27 V 1942, s. 2.

7 S. Szejnkinder, op. cit.

% P. Opoczynski, Warszewer geto-chronik —maj 1942, k. 11-12, ttum. M. Polit, w: Archiwum Rin-
gelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta Warszawy, t. 31 [w przygotowaniu].

 J. Turkow, op. cit., s. 373.

0 W getcie najpewniej wiedziano, ze Prytucki spisuje pamigtniki. Wzmianka o nich pojawia si¢
w przywolywanym juz artykule Icchoka Bornsteina (zob. wyzej, przyp. 62) z 1946 ., czyli na
cztery lata przed odnalezieniem II czg$ci Archiwum Ringelbluma.

I M. Fuks, Prasa zydowska w Warszawie 1823—1939, Warszawa 1979, s. 131, przyp. 13.
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inicjatywy w 1983 r. publikowano je w odcinkach na tamach ,,Fotks-Sztyme””. Nie
bylo to jednak wydanie kompletne — pominicto w nim wszystkie dopiski i uzupenie-
nia znajdujace si¢ na luznych kartkach. Na pamietniki Pryluckiego seniora powotuje
si¢ kilkakrotnie kanadyjski badacz Kalman Weiser w swojej znakomitej biografii Noje-
cha Prytuckiego, ale ze wzgledéw oczywistych nie byly one w centrum jego zaintere-
sowan”. Jedyna istniejaca (i, dodajmy, bardzo kompetentna) analiza tych wspomnien
wyszla spod piora izraelskiego jidyszysty Nathana Cohena’™. Jednak opublikowana tylko
po hebrajsku i w dodatku w tomie zbiorowym, jest praktycznie niedostepna przecigt-
nemu polskiemu czytelnikowi. Stad tez niniejsze wydanie jest pierwsza petng edycja
wspomnien Cwi Pryluckiego; dotozono wszelkich staran, by byly one zrozumiate takze
dla niespecjalistow.

Wspomnienia Pryluckiego zachowatly si¢ w oryginale, spisane odrgcznie w dwuna-
stu zeszytach, niestety nie w komplecie. W Archiwum Ringelbluma znajduje si¢ zeszyt
nr VI z czesci 1 i zeszyty nr [-X z czesci II. Nie wiadomo, kiedy i w jakich okoliczno-
Sciach zaginela reszta materiatow. Ocalale zeszyty odnaleziono w II cze$ci Archiwum,
co pozwala domniemywac, ze przekazano je do rak pracownikéw Oneg Szabat dos¢
p6zno — by¢ moze juz wtedy byly zdekompletowane? Kazdy z zachowanych zeszytow,
zapisanych atramentem (niektore nosza nadruk ,,Prywatne Gimnazjum Zefiskie S. Pry-
huckiej [Warszawa] Dluga 29. Zeszyt..., Uczennicy [s] kl. .... Rok szkolny 1936/37
[lub] 1938/39”), opatrzony jest numerem porzadkowym (np. ,,Czgs$¢ 11 Zeszyt 1V™)
w jezyku polskim. Uktad tekstu jest chronologiczny i ciagly — kolejny zeszyt zaczyna
si¢ tam, gdzie skonczyt si¢ poprzedni (niekiedy w po6t zdania), z zachowaniem ciaglej
numeracji stron — przy czym kazda z czesci paginowana jest osobno, zatem czg¢$¢ I kon-
czy si¢ na k. 414, a cze$¢ 11 zaczyna si¢ od k. 1. W obrebie obu czesci wystepuje dodat-
kowy podziat tekstu na rozdziaty.

Tekst nosi wyrazne §lady przerabiania. Cwi Prytucki nie pisat go wlasnorecznie,
lecz dyktowal corce, a by¢ moze obu corkom”™, gdyz w tekscie dominujg dwa rozne
charaktery pisma’. Sz. Szejnkinder zapisal w dzienniku: ,,Jego oczy nie widzialy strasz-
liwych ruin Warszawy, zydowskiej Warszawy. Jego oczy nie widzialy wypalonego

2 Wspomnienia drukowano na famach ,,Fotks-Sztyme” pt. Majne zichrojnes (Moje wspomnienia)
od nr. 49 z 25-31 XII 1982 do nr. 39 z 8 X 1983.

7 K. Weiser, Jewish People...

" N. Cohen, Zichronot Cwi Prylucki. Teuda merateket le-cheker itonut jidisz be-Warsza, w: Mi-
-Wilna le-Jeruszalaim. Mechkarim be-toldotejhem we-tarbutam szel jehudej mizrach ejropa, muga-
szim le-profesor Szmuel Werses, red. D. Assaf et al., Jeruszalaim 2002, s. 385-402.

5 K. Weiser (idem, Jewish People..., s. 280, przyp. 7), powotujac si¢ na rozmowe z krewnym
Prytuckich, identyfikuje corke spisujaca wspomnienia jako Sar¢. Szejnkinder w swoim gettowym
dzienniku twierdzi, ze byla to Ida (S. Szejnkinder, op. cit.). Bernard Mark (idem, Di umgekumene
szrajber fun di getos un lagern un zejere werk, Warsze 1954, s. 55) nie precyzuje, o ktorg z corek
chodzi.

76 W zeszytach dominujg dwa charaktery pisma — jak gdyby wspomnienia byty spisywane i ewen-
tualnie takze przepisywane stale przez dwie te same osoby. Por. np. cz. II, z. II, k. 57 1 pocza-
tek nastgpnego zapisu na tej samej karcie, datowany 23 czerwca 1940 r. Okazjonalnie pojawia
si¢ takze trzecia reka, ktora wpisata cytat z ,,Momentu” z listopada 1917 r. (zob. cz. II, z. V,
k. 193-195).
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budynku »Momentu« przy Nalewkach 38”7, z czego mozna wnosi¢, ze Prytucki mogh
przed wojna straci¢ wzrok lub tez mial z nim powazne problemy (cho¢ w pamietni-
kach brak o tym wzmianki). Hipoteza taka tlumaczytaby fakt dyktowania pamigtni-
kéw osobie trzeciej (w tej kwestii zachowane Swiadectwa sg zgodne). Wydaje si¢ roOw-
niez, ze tekst pamigtnikow byl przepisywany wigcej niz raz, poniewaz niektére frag-
menty si¢ powtarzaja (dotyczy to np. wrazen Pryluckiego z Finlandii, powtorzonych
wez I, z. I, k. 54-56 i w cz. 11, z. 11, k. 53-56). Najlepiej wida¢ to na przyktadzie
fragmentu zawierajacego histori¢ przyjazdu do Warszawy z koncesja, a spisanego na
pigciu osobnych kartach z zeszytu o innym formacie. Wydawca zdecydowat si¢ umie-
sci¢ ten fragment w aneksie, aby da¢ czytelnikom niejako mozliwos$¢ zajrzenia ,,za
kulisy” powstawania pamigtnikow. Nie wiemy, czy wprowadzane zmiany byly konsul-
towane z Prytuckim, czy tez wynikaly z inicjatywy wlasnej kopisty (a moze kopistow?).
By¢ moze w ogoble wersja najbardziej kompletna, przyjeta za podstawe thumaczenia,
jest de facto brudnopisem, ktory — w zamierzeniu autora — mial zosta¢ pdzniej prze-
redagowany. Charakter i czgstotliwos$¢ poprawek i uzupetnien raczej wyklucza mozli-
wos¢ robienia kopii przez cztonkow grupy ,,Oneg Szabat” po przekazaniu pamigtnikow
do Archiwum.

Z zachowanych dat dziennych na marginesach mozna odtworzy¢ rytm pracy nad
pamigtnikami. Wydaje si¢, ze kazdorazowo, przystepujac do pracy, odczytywano naj-
pierw to, co zostato zapisane podczas wczesniejszej ,,sesji”’, po czym Pryhucki dyktowat
do niej poprawki i uzupehienia, zanim przechodzit do kolejnego watku. Owe poprawki
1 uzupehienia czasami réwniez sg datowane, a poniewaz w niniejszej edycji wstawiono
je w odpowiednie miejsca, stad niektére daty si¢ powtarzaja Iub tez pojawiaja si¢ nie-
chronologicznie. Najwcze$niejsza data to 4 maja 1940 r. Analiza dat sugeruje, ze praca
nad wspomnieniami przez wigkszos¢ czasu postgpowala regularnie, z reguty co drugi
lub trzeci dzien, czasami nawet codziennie. Z drugiej strony, niektore dluzsze fragmenty
pozbawione sg dat w ogoéle, nie ma takze ani jednej daty z grudnia 1940 r. i tylko jedna
ze stycznia 1941 r. Trudno stwierdzié, czy osoba spisujgca relacje nie zawsze pamigtata
0 zanotowaniu daty, czy tez moze Prylucki przerywat czasami dyktowanie pamietni-
kow na cale dni, a nawet tygodnie. Najpozniejsza data, pojawiajaca si¢ bezposrednio
w tek$cie, w ostatnim zdaniu pamigtnikow, to 11 czerwca 1941 r. (warto zauwazy¢, ze
ten ostatni zapis powstat na prawie rok przed $miercig autora).

Poprawki i uzupehienia sa naniesione bezposrednio na tekst lub — w przypadku
dhuzszych fragmentow — spisywane albo na rewersie, albo na osobnej kartce, z adnota-
cja, w ktorym miejscu tekstu gldwnego powinny si¢ znalez¢. O ile same wspomnienia
zostaty podyktowane w jezyku zydowskim, o tyle owe adnotacje (np. ,,cz¢$¢ dalsza
dopisku do str. 173”) sa zawsze po polsku. Po polsku zanotowano takze w kilku miej-
scach (zwlaszcza na oktadkach poszczegolnych zeszytow) nazwiska osob pojawiajacych
si¢ we wspomnieniach — prawdopodobnie byly to notatki dla pamigci, wykaz tematéw
do oméwienia, o ktorych nie nalezato zapomnie¢. Warto zauwazyé, ze jezyk pamigtni-
koéw to standardowy zydowski jezyk literacki, a zarazem jezyk do§wiadczonego redak-
tora — wida¢ w nim podobienstwo do wczesniejszych tekstow Prytuckiego, publikowa-
nych np. w ,,Momencie”. Z drugiej strony, dopiski w jezyku polskim wskazuja na rgke

7 S. Szejnkinder, op. cit.
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(lub rece) wycéwiczona w pisaniu kaligraficznie po polsku, co pozwala mniemaé, ze
osoba (badz osoby) spisujace wspomnienia byty doskonale dwujezyczne.

Zachowane zeszyty obejmujg lata 1905-1939. Akcja rozpoczyna si¢ w chwili,
gdy Cwi Prytucki, otrzymawszy w Petersburgu koncesje na wydawanie zydowskiego
dziennika, przenosi si¢ do Warszawy, po czym rozwija si¢ dalej chronologicznie, az do
wybuchu II wojny $wiatowej. Prytucki omawia kolejne inicjatywy prasowe, w ktorych
brat udziat: ,,Der Weg” (cz. 11, z. I, k. 13 i n.), ,,Unzer Leben” (cz. II, z. I, k. 59 in.) i,
przede wszystkim, swoje opus vitae, czyli ,,Der Moment” (passim, poczynajac od cz. 11,
z. 11, k. 72 i n.). Bardzo duzo uwagi poswigcono ruchowi syjonistycznemu i osadnictwu
zydowskiemu w Palestynie (np. cz. 11, z. VII, k. 231-237); autor cze¢sto wspomina przy
tym wlasng dziatalno$¢ publicystyczng (np. cz. 11, z. IX, k. 266). Pod koniec wspomnien
duzo miejsca po$wigcono Whodzimierzowi Zabotyfiskiemu i przejeciu ,,Momentu” przez
rewizjonistow (cz. 11, z. IX, k. 283 i n.).

Sposrod mnostwa postaci przewijajacych si¢ na kartach pamietnikow niektore
przedstawione sg bardzo szczegdétowo. Dotyczy to zwlaszcza bliskich autorowi ludzi,
jak dr Tuwia Hindes (cz. II, z. VI, k. 209 — z. VII, k. 218) czy Szymon An-ski (cz. II,
z. VII, k. 218-220). Uderza natomiast brak informacji o zyciu prywatnym autora, jak
choc¢by o $mierci corki Szulamit w 1914 r. Co prawda, do$¢ czgsto wspominany jest
syn Nojech, kilkakrotnie takze mtodszy Nachmen i jeden raz cérka Judyta — ale tylko
wtedy, gdy ich aktywnos$¢ zazebia si¢ z dziatalnoscig ojca. By¢ moze informacje doty-
czace zycia prywatnego znajdowaly si¢ w zeszytach, ktore zaginely, moze by¢ jednak
i tak, ze fakt dyktowania pamigtnikoéw bliskim osobom z rodziny dziatat jak swoista
autocenzura.

*h%

Pamigtniki Cwi Prytluckiego, ktorych rekopis, w poréwnaniu z innymi dokumen-
tami z Archiwum Ringelbluma, nie sprawiat probleméw w odczytaniu, stanowity jednak
spore wyzwanie edytorskie z uwagi na rozleglo$¢ kontaktéw i1 zainteresowan ich autora,
ktoéry obracat si¢ z réwnag swada w Petersburgu, Marienbadzie, Wiedniu czy Warszawie.
Dzigkuje prof. dr. hab. Tadeuszowi Epszteinowi i dr Eleonorze Bergman za pomocne
rady i wskazowki. Dzigkuje thumaczce, dr Agacie Kondrat, za znakomita wspotprace
i przygotowanie przektadu, ktory jest podstawg niniejszej edycji. Kilkumiesi¢czna praca
nad aparatem naukowym tekstu byta mozliwa dzigki zyczliwej pomocy wielu 0sob,
ktore bezinteresownie dzielity si¢ posiadang wiedzg lub pomagaly w dotarciu do zrodet
niedostepnych w Warszawie. Sposrdd nich szczegolne podzickowania zechcg przyjaé
Jirgen Hensel, Audrey Kichelewski, Grzegorz Krzywiec, Gennady Kulikov, Anna Lan-
dau-Czajka, Marta Lukaszewicz, Judith Rubanovsky-Paz, Karolina Szymaniak, Monika
Tuszewicka oraz Kalman Weiser.





